predrevoluénej tladi (na priklade ,,Tudomanyos
Gylijtemény®). Prostrednictvom bohatého pra-
menného materidlu z rokov 1817 — 1841 ponika
obraz mad’arského vedecko-kulttirneho mesacni-
ka, ktory ,formoval verejnii mienku madarskej
inteligencie*,ale vysvetluje aj , ,stret dvoch nacio-
nalnych  koncepcii: stavovsko-politickej (ma-
darskej) a jazykovo-etnickej (slovansko-sloven-
skej)“ (s. 110). Tym, Ze autor dosledne pracuje
s autentickym textami a vecne argumentuje, do-
stivaji sa aj rozliéné formy etnickych napiti
a konfliktov do jasnejSieho svetla, kde uz mozno
rozliSovat’ aj jemnej3ie farebné odtienky stredo-
eurdpskych nacionalizmov a nielen &iernobielu
schému: Oni (zli) — My (dobri). V takychto in-
tenciach treba &itat® aj dalsie prispevky zhrnuté
pod ndzvom: Jan Kollar a Slovania v habsbur-
skej monarchii: Poznamky k §vaj¢iarskym kon-
taktom Jana Kollara (P. Brang), Jan Kollar a na-
rodné obrodenie Ukrajincov v Hali¢i (F. Steblij).
Zial, neprelozené, dokonca bez slovenskych re-
sumé zostali tri prispevky v nemeckom jazyku,
ktoré som preloZil ako Tlak na habsburskych
Slovanov smerom k narodnosti (A. Moritsch),
Vseobecna protestantska rakuska cirkev a Jan
Kollar ako cirkevny politik (1849) (G. Marinelli-
-Konig) a Myslienka Kollarovej slovanskej vza-
Jjommosti a jej chorvatska recepcia (N. Stangic).

Peter Kasa

BLAHOVA, Katetina — PETRBOK, Véclav
(ed.): CIZ}, JINE, EXOTICKE V CESKE KUL-
TURE 19. STOLETI. Sbornik piispévki z 27.
ro¢niku sympozia k problematice 19. stoleti
(Plzefi, 22. — 24. inora 2007). Praha : Academia
—~KLP, 2008. 521 s.

Cizi, jiné, exotické v Ceské kultui'e 19. sto-
leti je zbornikom prispevkov z 27. roénika sym-
pobzia o problematike 19. storotia, ktoré sa ko-
nalo v diioch 22. — 24. februéra 2007 v Plzni.
Medziodborové plzenské konferencie sa kazdo-
ro¢ne, uz od roku 1981, usporadivajii pod vede-
nim odbornikov z Ustavu déjin uméni Akade-
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mie véd CR, z Ustavu pro &eskou literaturu
Akademie véd CR, z Filozofickej fakulty Uni-
verzity Karlovej v Prahe v spolupraci so Studij-
nou a védeckou knihovnou Plzefiského kraja
a Archivu mesta Plzeii.

Program symp0zia je uz pravidelne zame-
rany na spolo¢né témy histérie, dejin umenia
a literatary, filozofie, muzikoldgie, socioldgie,
etnografie a kultdrnych dejin s ciel'om vytvori
zaklad pre odbornit medziodborovi diskusiu
o otdzkach 19. storo¢ia. Témou 27. roénika bola
cudzost,, inakost, exotickost’ v ceskej kultire
tohto obdobia. Autori sa vo svojich prispevkoch
zamerali na kontakty Ceskej spolo€nosti s exoti-
kou, na literarne a umelecké prejavy &eskych
cestovatel'ov, sposoby, akymi stivekd societa
vnimala vSetko, ¢o presahovalo hranice jej bez-
ného, kaZzdodenného Zivota, exotické prvky
v architektiire, vytvarnom umeni ¢i hudbe. Tex-
toviy Gast’ dopliia obrazova priloha.

Zbornik je rozdeleny na sedem ¢asti: Ko-
lem svéta a jeSté¢ dal; Déalny vychod a Ceské
zemé; Evropska exotika; Doma, piesto cizi;
Exotika v teple domova; Exotika na scéng
a ,,Pfesazend” exotika. Subor $tidii je dokla-
dom ambivalentného chapania vietkého cudzie-
ho, cudzorodého, exotického. Na jednej strane
mozno evidovat® strach aZ nenavist’ k réznoro-
dym prejavom inakosti, odli§nosti, na strane
druhej fascinaciu, pritazlivost. Tato rozporupl-
nost’ pri reflektovani roznych foriem cudzieho
odzrkadlujt viaceré prispevky zbornika,

Uz z témy samotnej vyplyva prioritny za-
ujem o cestovatel'stvo, cestovanie, spozndvanie
cudziny, turizimus za exotikou, ale i nasledné
formy spracovania zaZitkov v cestopisnej spis-
be. Aj Zden&k Hrbata v Gvodnom slove upria-
mil pozornost na niektoré otdzky suvisiace
s cestopisnou literatirou a jej fighirami inakosti
a exotizmu. Vychadza z tradifnej predstavy
exotiky, aku si o nej vytvorili eurdpske kultary
a zéroveil upozorfiuje na sufasny obrat v naze-
rani na exotizmus. Naznaluje moZnu typologiu
dokumentérnych a literarnych cestopisov, ktoré
v stredoveku i novoveku reflektovali , divy sve-
ta“ alebo sa snaZili o sprostredkovanie cestova-
tel'ského ,,idivu‘. DéleZitym obdobim pre utva-
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ranie figlir exotizmu bolo 18. a 19. storoéie, ked’
sa aj cestopisy ocitajii na hranici dokumentu
a literatiry. Cestopismi sa zaoberd aj Tomé$
Winter. Definuje ich ako $pecificky Zaner, ktory
na jednej strane Serpa z osobnych zéZitkov pisa-
tel'ov, na strane druhej vyuZiva dobové literarne
i mySlienkové toposy. Ich $pecifickl rétoriku
skiima na konkrétnych textoch Emila Holuba
a zaroveri si kladie otdzku, ¢im sa vyznadoval
cestopisny diskurz a ako bol v neskor§ich mo-
dernistickych koncepcidch modifikovany. Aj
v §tidii Veroniky Faktorovej je vychodiskovym
bodom vyskumu prekladovych cestopisov
a cestopisnych sprav sledovanie réznych spbso-
bov modelovania neznameho a exotického. Au-
torka poukazuje na fakt, Ze cestopisnd spisba
bola Casto hfadanim cesty medzi osvietenecky-
mi a romantickymi koncepciami. Na zéklade
toho diela bud’ smerovali k objektivnemu popi-
su s informativnym zdmerorn, alebo ku stvériio-
vaniu subjektivneho preZivania exotického
a in¢ho, ¢im tento Zdner nadobudol svoju §peci-
fickd literarno-estetickd podobu.

Inu skupinu tvoria texty zameriavajice sa
¢i uZ na cestu samotny, alebo na nasledné akti-
vity, prostrednictvom ktorych sa stiveka spoloé-
nost’ oboznamovala s exotickymi zézitkami
a skisenostami zo zdmoria. Vladimir Rozhoti
sa sustredil na cestovatel'ské osudy Emila Holu-
ba (cesty po Juznej Afrike) a E. S. Vraza (Juznd
Amerika), na ktoré neskor nadviazal A. V., Fri¢
(juhoamerické vnltrozemie). Uvadza tiez tri
najobvyklej§ie formy sprostredkovania vysled-
kov z ciest. S0 nimi prednagky, vystavy a cesto-
pisy. Michal Wanner odkazuje k najvyznamnej-
$im archivnym fondom a zbierkam, ktorymi
dokladuje vzdjomné kontakty medzi Seskym
prostredim a krajinami Azie a Afriky.

Cestovatel'skym aktivitdim a obrazu istej
krajiny v Eeskej stidobej literatire sa venuju
viaceré prispevky — kontaktom deskych krajin
s Egyptom v spolo¢nom prispevku Adéla Mac-
kova a Hana Navratilova, prvym cestim okolo
sveta Jifi Martinek. V bloku Dalny vychod
a Ceské zemd je pozornost’ autorov upriamena
na rozmanité prejavy a formy kontaktov s &in-
sko-japonskou exotikou, v bloku Evropska exo-
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tika na Skandinaviu (Zdengk Hojda), Irsko (Da-
niel Rehdk), Balkan (Marek Krejii, Miloslav
Szabod) a mnohé iné. Tieto prispevky su dokla-
dom rdznorodého chéapania exotizmu. Pokial
Cesi predstavovali exotiku pre Franciizov (ako
na to poukazuje francizsky bohemista Xavier
Galmiche), pre Cechov ziskavalo nadych exo-
tizmu vSetko leZiace na vychod (napr. prispevok
Milana Ducha¢ka o Kaukaze).

Ako dalgiu skupinu moZno vydelit’ state,
ktoré sa zaoberajii spdsobmi pozndvania cudzieho
a iného. Jana Kepartova v prispevku Anticky svét
v 19. stoleti: Blizky, nebo vzdaleny? ukazuje, Ze
napriek edukanému systému v habsburskej mo-
narchii a ddrazu na klasické vzdelanie sa len ma-
loktory navstevnik pompejskych vykopavok do-
kazal vcitit do kazdodenného Zivota antického
¢loveka. Preto stret s antickou kultirou hodnoti
ako ,,vpad“ iného, cudzieho, aZ exotického.

Dihy &as bolo cudzie spajané vyluéne
s mimoeurdpskymi kultirami. Podl'a Jana Ran-
déka tento stereotyp narusili aZz dejiny kaZdo-
dennosti ¢i historicka antropoldgia, ked’ odlis-
nosti zadali hladat v povodne jednotne
ponimanej europskej kultire. ,.Spolu s objeve-
nim marginalizovanych spolecenskych vrstev se
zacalo zohledrovat jejich kulturni prostiedi
a predeviim vnitrospolecenské rozdily obecné*
(s. 228). Tieto slovd moZno pokladat’ za akysi
leitmotiv bloku Doma, pfesto cizi, v ramci kto-
rého sa autori zaoberali réznorodymi prejavmi
exotizmov v domécom prostredi. Otazky vni-
mania a preZivania cudzieho st vychodiskovym
bodom aj pre Randéka. Odpovede hl'ada v pra-
meiloch l'udovej proveniencie: v kronikéch, za-
piskoch, vychédzajic z tézy, Ze ich autori st
svojou ukotvenost'ou v inej dobe a v inom pro-
stredi pre stifasného badatel'a cudzim elemen-
tom. Cudzie preto interpretuje v sivislosti so
subjektivnym prezZivanim necakaného, fascinu-
jaceho, znepokojujiceho.

S nadychom exotizmu sa viak nevnimali
len zamorské kraje, ale i vlastnd minulost.
V tomto zmysle je zaujimavym prispevkom stat’
Exotizmus doma aneb Venkov versus mésto od
Jifiho Raka. Podl'a neho museli deské krajiny
kvoli svojej geografickej polohe a neexistencii

Slovenska literatira, 56, 2009, ¢. 3



mora exotiku hPadat’ aj inde, nielen v d’alekom
zamori. ,,V dobé, kdy velké ndrody nesly pocho-
deri evropské civilizace do zdmofskych zemi
a napliovaly tak osudovou ulohu bilého muze,
byli Cesi odkdzani na stredoevropsky prostor
habsburské monarchie” (s. 221). A hladanie
exotiky skonilo na &eskom vidieku. Napriek
obrodeneckému zdoéraziiovaniu ,kultu chalou-
pek* bola rodiaca sa moderna spolo¢nost’ spo-
loénost'ou mestskou. Vlastenecky vztah k vi-
dieku autor interpretuje ako oblast’ misijného
pdsobenia a zdroveil ako zdroj exotiky, ktori
moderna (mestskd) spolo¢nost’ nachadzala v Pu-
dovej religiozite, spdsoboch oblickania a po-
dobne.

Exotické motivy v§ak méZu byt reflekto-
vané aj ako pramei kritiky ¢i ako prostriedok
vychovného pdsobenia. Ondiej Stadek sa zame-
ral na obraz, resp. obrazy Indie v dobovej lite-
rarnej produkcii (najmi v poézii). V zavere
§tudie predklada typologiu tychto obrazov v po-
dobe, akd nadobtdali v literatire 19. storodia.
Jednym z nich je obraz Indie ako prostriedku
socialnej -kritiky. Tento typ koreSponduje s in-
terpretaciou VE&ry BroZovej, ktora na priklade
romanu Robinson Crusoe od Daniela Defoa
ukazuje, akym spdsobom &eské literdrna pro-
dukcia pre deti v 19. storo¢i prepracovavala
tento klasicky text. V duchu vychovno-vzdels-
vacich ciel'ov boli exotické motivy Robinsona
vyuZzivané ako zdroj pougenia o redliach vzdia-
lenych krajov. Ich tulohou bolo transformovat’
zakladné motivy pribehu, najmi exotické a dob-
rodruzné do pol6h miestnych, zndmych, pristup-
nych, sliZiacich predovietkym na vystrahu ale-
bo ako priklad hodny nasledovania.

V zborniku moZno ndjst mnoZstvo d’al-
§ich tém, ktoré odhaluji naozaj iroké spektrum
vnimania cudziny, cudzieho a exotického, Obo-
znamovanie sa s inakostou a poznavanie jej
rozmanitych foriem tak moZno sledovat’ v his-
torickej perspektive, z réznych pohladov a per-
spektiv. Zbornik prispevkov je rozhodne inSpi-
rativnou knihou nielen pre tych, ktori sa venujt
problematike 19. storogia.

Miriam Suchdnkova
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BILIK, René: HISTORICKY ZANER V SLO-
VENSKEJ PROZE. Bratislava : Kalligram —
Ustav slovenskej literatiry SAV, 2008. 248 s.

Vyznamova priezraénost’ terminu je nie-
kedy pri¢inou ilizie, Ze jeho obsah je dostatoé-
ne jasny a 7e sa nim netreba prili§ hlboko a ob-
§irne zaoberat’. Ked’ si napriek tomu vec vyZiada
predsa len viac pozornosti, dasto nds zvedie
k rieSeniam, ktoré sa nukaju akoby samé od
seba. Dochadza k eliminicii problémového vi-
denia veci, ich definovanie sa zjednodusuje. Toto
je aj pripad historického Zanru, ktorého genolo-
gické uréenie sa Casto obmedzovalo na dosta-
toénost’ dasového rozdielu medzi asom temati-
zovanych udalosti a ¢asom tvorby literarneho
textu, a to aj napriek tomu, Ze literarna histdria
prichadzala v tomto smere s istymi novymi
podnetmi. René Bilik vo svojej monografii, kto-
rd je vysledkom dlhodobého systematického
zaujmu autora o historické v literdrnom diele,
prichddza s novym videnim problému. Literar-
nohistorickej &asti jeho knihy predchadza cast’
literarnoteoretickd, v ktorej obsirne definuje
predmet svojho sktimania. Vyrovnéava sa s defi-
niciami, ktoré doteraz fungovali v priestore na-
$ej literarnej tedrie. Analyzuje starSie definicie,
upozoriiuje na ich nedokonalosti, a zaroveii po-
ukazuje na svoje indpiradné zdroje, uvadzajic
¢itatel'a do histérie vlastného vyskumu. Inva-
riantny model historického Zinru konstruuje
s vyuzitim aspektov filozofie a historiografie,
pri¢om vychadza najmi z Ricoeurovho diela
Cas a rozprdvanie.

Centralnu poziciu v Bilikovych tivahach
ma pojem stopy, historického faktu umoZiiuja-
ceho predstavu minulého sveta. Stopa ako dato-
vany dokument sa stidva sprostredkovatelom
medzi minulost'ou a pritomnostiouy, je v nej am-
bivalencia trvania a zmeny, ktorti autor povazu-
je pre historicky Ziner za podstatni. Cas funguje
v tychto ivahdch o Zanrovych charakteristikach
ako interny parameter textu, nestoji uZ mimo
jeho Struktary. V historickom Zénri dochddza
k tematizacii ¢asu s cielom skiimat’ jeho domi-
nantné hodnoty, ¢as je v fiom epicky interpreto-
vany. Co sa tyka obrazu &loveka, ten je potom
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